:;:; svojemu odliénemu_ forrqalnemu talentu dol-
BE: 7an, dolzan pa tudi :wolemu poslu kot cen~
'a ie tralna o§eba n:lladmske?a slovstva, kot
Hish dolgoleini urednik »Zvonckov«,
5 je Dr. I. Pregel.
e Fran Mil&inski: Drobiz. V Ljub-
'za~ liani, 1921. ZalozZila Tiskovna zadrugﬁi. Na-~
tisnila Delniska tiskarna. — Knjiga je po-
i natis_ manjsih éali_ivih ip _saﬁfiitnih Erti(.: .?
fadi zadnjeg_a _deseﬂeha. M_i-lé.mski je v pirlvx iz
e 1. 1909. lsh kovv_ zadn]t iz L 1??0. l_Dr_ueten
S domac SegavezZ je, vonjivo druzinski in lq-
= kalen, znacilen po svojem vedrem opti~
mizmu, ki iragike prikazovati Ze iz svoje
peve ¢tudi ne more. Al je iak_ pripovednik za
emlii. naso dobo in naSe _ob(':ut]e_ m?dern,_ ¢a~
soven, ne vem. Da je vzgojen in koristen,
/ec. je gotovo. Ni globok, a je jasen in efi¢no
isi za dozorel, ni ambiciozen, umetniski, a je ne-
Drugi posreden, ker je ves domac, umerjen, slov~
Gangl nisko in listkarsko ve3¢. Ni najvedji nas
spise« duh, a je goiovcru nas najboljsi humorist in
ti pri- najprisrénejsi mladinski pripovednik. Prav
ybena. rahlo je v sorodu Murniku, ki pa je estet-
t taka ‘sko manj izbiréen in véasih vodmatsko ne-
manc vzgojen. Imenoval bi ga slovenskega Pavla
knijige Kellerja. Knjige »Drobiz« sem vesel, cetudi
in ni¢ ‘sem jo obcutil v tem svojem in svojih ¢asu
Ob‘ii:l(lp: kot anahronizem . . . Dr. L pl‘egeli.
>bjedl
preko
arstvo GLASBA.
renl,'ngl - Belezke. Po vecletnem mrivilu se je
Llielicri .__n(':no zgodil mal Elogodek, ki_ PO. mogel
el ‘”kraikvern v temehlhwsp')re!nemh In ure-
A difi nase glasbt?no_ zivlienje. Da se to
in Rox zgodi, je stvar ljudi, od katerih to z vso
;srztaka. raviéenostio- pri(':?ivkuie.mo.
; robill _S tem, da je prisla miendar}ca v_rokf:
crmil ' Hubadt_a - g Govckar.se je tudi za-
- 'al zanjo (glej »Sloyfpskl Narod«) —, je
il If) vodstvo glcd.allsc ¥ _r‘okc éiove}ta,
'Levsﬁ-‘ llIIl‘l'f_l it_'zll? _neurnmh ambicij kakor edino
e pal oci blvs:vmiendant sedmega reda._Stf-
osti. da e mogoce, c}a postane v gledalis¢ih
:sie’;sko. dmet zanimanja S‘]Nill' sama. "Mogoée
kel da se vvdogledncm_casu zgodijo spre-
Falkeial e be na Ze napol gnilem telesu, tako da

bi bil se nasa gledaliska umetnost enkrat Ze vsaj
u‘ cne. Operacija, ki bo potrebna za sa-~
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nacijo gledali3¢, bo kaj huda, vendar ne-
izogibna, ¢e hocemo kaj doseci. Treba je,
da se koncentrirajo nase umeiniSke sile,
predvsem najbolje, potem pa tudi po-
vpre¢ne, treba pa tudi, da dobimo moz-
nosti, da se ustvarijo nove. Zavedati se mo-
ramo nepobitnega dejstva, da imamo lahko
v Ljubljani dobro dramo in naravnost sijajno
opero. Opustiti se mora seveda priljub-
liena gesta — po svojem znacaju naravnost
nesramna —, da pogledamo preko vsega v
zrak in rec¢emo: Kje pa je kdo, ki kaj
zna? Treba je nuditi moznost, da se skaze,
ali je kaj in koliko.

Na3a naloga mi, da vsak korak kogarkoli
brez preudarka hvalimo ali grajamo, ampak
da ga klasificiramo po nasem lasinem pre~
misleku. Javnost mora biti pripravljena,

‘yvsako zanesljivo pravilno delovanje pod-

pirati, stvar odgovornih vpostavljencev pa
je, da delujejo pravilno. Ne samo, da vse
najbolie hodejo, ampak da vse najbolje
store.

Zeleti je, da se naSe idealne predstave
o gledali5¢u enkrat zacCnejo izpolnjevati.
Ko novi intendant doseze, da se izpolnijo,
bo vsem postalo jasno, da je napravil
svoje najvedje zivljensko delo.

* * *

Noben pevec naSe opere ne doseze
Pavle Lov3etove v tem, da s svojim petljem
ustvari almosfero, ki izkljuc¢uje vsako dru-
go stvar in umetniSki interpretaciji tako
popolnoma posveli pozornost, da se je
navzame fudi okolica. Spo&etka je bil njen
glas 3ibak in plah, kakor smo videli po-
zneje, gotovo zato, ker prej ni bila nikoli
na odru. Ze sedaj pa pomeni g. Lovietova
za naso opéro interpretacijsko umetnico,
kakrSno bi lahko iskali. Konéno je pevka
prisla na svoje pravo mesto. Kajti kolo-
raturka v koncerini dvorani ni nikoli tako
dobrodosla kakor na odru. Ko ¢lovek po-
sluSa njeno pelje, dobi soroden viis, kakor
¢e vidi okusno marijoneino gledaliice,
zlasti ¢e je scenerija tako razumno izde-~
lana, kakor to zna Fr. Klemendi¢. Njeno
muziciranje z glasom in igranje marijonetk
imata nekaj skupnega. Predvsem c¢love~
sko prikupnost, ki nastane s tem, da se v
igri ali pefju razodeva okus v malenkostih
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in ugodje igralca ali pevca nad svojim
delom; potem pa znacaj nastopa, ki je
v obeh sludajih graciozen. Zdi se, kakor
da se za vso resnostjo — in resnosti
manjka vse povsod prej nege tu — fam
zadaj kje nekdo polihoma smeje.

* * *

Zadnje ¢ase je v Ljubliani nastopil kvar-
tet »Zika«. Stirje ljudje, ki so si deli v
glavo, da hocejo Ziveti le 5e¢ komorni glas~
bi, pa naj gre kakor hoée. In so se zaprli
ter nastudirali nekaj del, pa Ze tako, da
je kvartet dobil pri tem nastopu kar druge
lice. In so 5li po raznih mestih izven naSe
domovine in verjamem, da so nastopali z
uspehom. Drugace tudi ni bilo mogoce, ce
je interprefacija skladb bila taka, kakr3na
je bila v Ljubljani. Zlasti pri reprizi. Pri
prvem nastopu so igrali Beethovna (iz op.
8.) bolj kot nekoliko zapraSeno, pravkar
iz arhiva potegnjeno skladbo, pri reprizi
kot z vsemi Zivei ziveco muziko: nena~
vadno umno in smotreno. Pri Smefanovem
kvartetu »lz mojega zivljenja« so izdelali
posebno Andante, ki je bil podan precizno
in z neobicajnim c¢utom in medsebojno
obzirnostijo. Ta tocka je bila — zlash pn
prvem nastopu — ZariS¢e vsega vecdera.
Pri ponovitvi se ji je pridruzil Se tudi
zadnji stavek. Pri Dvofakovem klavirskem
Kvintetu v A duru je interprefacija pre-
segala delo samo. Vsebovala je nadvse
primerno razdelitev dinamike in obéudo-
vanja vredno silo tona. Sploh je bil vecer
vzoren.

Kvartel je enoten, njega ¢&lani cuhijo
medsebojne potrebe in si v igri gredo na
roko, kakor je potreba. Bilo bi ofrodje,
govorifi sprico tega nastopa o malen-
kostih, ki bi se lahko izpopolnile. Smatram

kvartel za ioliko dober, da sam ve, kak3no
je njega vsakokraino igranje. Vsakdo ve,
da ni mogoce vselej ustvariti koncizno
predna3anje. To pol se je ustvarilo. Kvar-
tet je mlad in vsakega razvoja zmozen.
Ako njega c¢lani verjamejo vase in hocejo
tudi uresni¢iti, kar verjamejo, potem je
izven vsakega dvoma, da je njih konéni
uspeh Ze zagotovljen.

* - *

V operi smo zadnji ¢as imeli priliko sli-
Sali in videli noviteto Risto Savina »Ples-
no legendico«. Pri tem se je dalo ugotovili
isto kakor pri »Lepi Vidi« istega kompo-
nista. Dobra rufinirana glasba, spreino
instrumentirana, vendar brez prave domi-
selnosti v koncepciji in brez prave izvir-
nosti v izdelavi. Dobro muziciranje je v
delu zacetek in konec vsega dobrega
Delo je kot tako zmoZno uprizoritve, ven-
dar je scenarium tak, da je za ¢loveka vse
zagoneino, da ne reéem neverjetno. Pred-
vsem zame, ki razumem plesno umetnost
drugace. Cemu so tej umetnosti historije,
gimnasticni dialogi in sploh vse, kar oéi-
vidno nadomesca besedo? Absoluina in-
terpretacija glasbe, njenih oblik, barv, zna-
Cajev in ritmov je njena stvar. lzrazah
duSevno Zzivljenje v poziciji in kretnji po-
sameznika in ansambla v njih grupaciji in
razsvetljavi. Predstavljanje v naSi operi je
bilo tako malovredno, da ni bilo, lahko se
rece, niti enega giba, ki bi bil na eni
strani primeren glasbi, a na drugi vsebini
in znacaju dela.

- - £ ]

V veliki dvorani hotela »Union« se je
prednaSala »Fantasticna simfonija« Hectorja

Berlioza. Marij Kogoj




